
Profesionální žehlička na vlasy Eurostil Profesional Platinium

Model: 06145

Děkujeme, že jste si vybrali žehličku Eurostil Profesional Platinium,
která bezpochyby splní Vaše nejvyšší očekávání. Umožní vám vytvořit
všechny druhy účesů. Vaše vlasy budou mít hedvábný, lesklý a zdravý
vzhled.
Profesionální použití.

UPOZORNĚNÍ: Před použitím přístroje si prosím pozorně přečtěte 
následující instrukce. Pro bezpečné používání přístroje je nezbytné 
tyto instrukce od výrobce přesně dodržovat.

BEZPEČNOSTNÍ TIPY
1. Uchovávejte obaly (sáčky, krabice atd.) mimo dosah dětí. Mohou 
pro ně být nebezpečné, pokud si s nimi hrají.
2. Zapojte tento spotřebič a ujistěte se, že je síťové napětí stejné, jak 
je uvedeno na jednotce.
3. NIKDY se nedotýkejte jednotky mokrýma nebo vlhkýma rukama 
nebo nohama.
4. ZABRAŇTE tomu, aby se jednotka dostala do kontaktu s vodou 
nebo jinou kapalinou.

VAROVÁNÍ: Nepoužívejte tento spotřebič v blízkosti van,
sprch, umyvadel nebo jiných předmětů obsahujících vodu.

5. Pokud přístroj náhodně spadne do vody nebo jiné kapaliny, 
NEPOKOUŠEJTE SE JEJ VYJMOUT, okamžitě jej odpojte ze 
zásuvky.
6. Nepoužívejte prodlužovací kabely v místnostech s vanou nebo sprchou.
7. Pokud zařízení spadne, před použitím jej zkontrolujte. Musí být 
zkontrolováno kvalifikovaným personálem nebo oficiálním 
poprodejním servisem.
8. Pokud je žehlička používána v koupelně, po použití ji odpojte, 
protože v blízkosti vody představuje nebezpečí, i když je vypnutá.
9. Při odpojování spotřebiče netahejte za kabel.
10. Neomotávejte kabel kolem spotřebiče.
11. Nikdy nepoužívejte spotřebič, pokud je kabel poškozený, nebo pokud
spotřebič nefunguje správně. V tomto případě vraťte spotřebič výrobci 
nebo předejte oficiálnímu prodejnímu servisu.
12. Tento spotřebič smí používat děti starší 8 let a osoby se sníženými 
fyzickými, smyslovými, či psychickými schopnostmi a osoby s 
nedostatkem zkušeností a znalostí, pouze pokud jsou pod dohledem 
nebo byly poučeny o používání spotřebiče bezpečným způsobem a 
rozumí souvisejícímu nebezpečí. Děti si se spotřebičem nesmí hrát. 
Čištění a uživatelskou údržbu nesmějí provádět děti bez dozoru.
13. Abyste předešli přehřátí, nenechávejte spotřebič zapojený v 
zásuvce. Po použití jednotku vždy vypněte vytažením ze zásuvky.
14. Nepoužívejte spreje (laky na vlasy) v blízkosti zařízení, pokud je 
v provozu.
15. Neodcházejte od přístroje, pokud je stále zapnutý.
16. VAROVÁNÍ: velmi horký povrch.
17. Abyste předešli riziku spálení, udržujte horké části zařízení 
v bezpečné vzdálenosti od povrchů citlivých na teplo a od kůže.



18. Nezakrývejte zařízení ručníky, či jinými předměty pokud je 
stále horké.
19. NIKDY neskladujte zařízení pokud je stále horké, nebo není 
odpojeno z elektrické sítě.
20. VŽDY chraňte kabel před kontaktem s horkými částmi spotřebiče, 
i pokud je vypnutý.
21. VAROVÁNÍ: Pokud je zařízení používáno jiným 
než předepsaným způsobem, může být ohrožena 
bezpečnost.

ČIŠTĚNÍ
- Aby zařízení bezvadně fungovalo a mělo dlouho životnost, udržujte 
jej vždy v čistotě.
- Čištění musí být prováděno vždy se studeným zařízením a 
odpojeným od elektrické sítě.
- NIKDY neponořujte zařízení do vody.
- Čistěte všechny části jednotky vlhkým hadříkem a poté je utřete 
do sucha.
- NIKDY nepoužívejte k čištění zařízení kyseliny nebo 
abrazivní prostředky.
- Po čištění zařízení pro lepší údržbu uložte do pouzdra.

TECHNICKÁ DATA
- keramické nahřívací destičky s turmalínem
- mikroprocesorové řízení
- LED displej, který ukazuje teplotu
- automatické vypnutí po 72 minutách pokud není žehlička používána
- napětí: 220-240 V ~
- frekvence: 50/60 Hz
- pro přírodní vlasy
- výkon: 48 W

- 2,5 m dlouhý a o 360 ° otočný kabel usnadňuje žehlení a 
zabraňuje zamotávání kabelu
- teplotu lze nastavit mezi 150 °C a 230 °C
- zámek pantu
- bezpečnostní termostat, který zabraňuje přehřátí
- vhodná pro všechny typy přírodních vlasů
- NEPOUŽÍVEJTE TUTO ŽEHLIČKU NA SYNTETICKÉ VLASY.
- NENÍ VHODNÁ NA MOKRÉ VLASY.

Zařízení je kvalifikováno ve 2. třídě ochrany před úrazem 
elektrickým proudem.

NÁVOD K POUŽITÍ
1. Ujistěte se, že požadované napětí odpovídá napětí v síti a 
zapojte přístroj do zásuvky.
2. Stiskněte vypínač on/off na žehličce a rozbliká se minimální 
teplota 150 °C. Požadovanou teplotu upravte pomocí tlačítek „+“ a 
„-“.
3. Po použití přístroj vypněte a případně odpojte ze sítě. 
Neskladujte, dokud není zařízení úplně studené.

LIKVIDACE
Symbol na produktu nebo na jeho obalu znamená, že s tímto 
produktem nelze zacházet jako s domovním odpadem. Místo toho
musí být předán na příslušné sběrné místo pro recyklaci 
elektrického a elektronického zařízení. Zajištěním správné

likvidace tohoto výrobku zabráníte potenciálním negativním dopadům na 
životní prostředí a lidské zdraví, které by jinak mohly být způsobeny 
nesprávnou likvidací výrobku. Podrobnější informace o recyklaci tohoto 
výrobku získáte na místním městském úřadě, ve službě pro likvidaci 
domovního odpadu nebo v obchodě, kde jste výrobek zakoupili.



ZÁRUČNÍ LIST
Industrias Oriol 1942, S.L.U.supplies, poskytuje 12 MĚSÍČNÍ ZÁRUKU,
účinnou od data nákupu, proti jakékoliv výrobní vadě, za předpokladu, že
byl přístroj používán v souladu s návodem. V rámci záruční doby bude 
jakákoliv výrobní vada bezplatně opravena za předpokladu, že nedojde k 
porušení pokynů uvedených v tomto návodu z důvodu nesprávného 
použití výrobku z hlediska technické nebo osobní bezpečnosti. To by 
vyloučilo výrobce z jakékoli odpovědnosti v případě nehody osob nebo 
poškození materiálu a/nebo samotné jednotky. Tato záruka se nevztahuje 
na situace, kdy byla jednotka upuštěna nebo opravena servisními 
techniky, kteří nejsou autorizováni výrobcem, což bude vzhledem k 
prvkům citlivým na opotřebení výrobcem odhaleno. Opravy musí vždy 
provádět výrobce nebo autorizovaný technik, kde jsou k dispozici 
specializované prvky pro správnou opravu.

Při jakékoliv opravě v rámci záruky musí být jednotka spolu se záručním 
listem bezplatně zaslána do našeho závodu nebo může být osobně předána
v obchodě, kde byla zakoupena.

Upozornění: Záruka je platná pouze po vyplnění s datem a razítkem.

Industrias Oriol 1942, S.L.U. si vyhrazují právo na změny bez 
upozornění.

Adresa výrobce: INDUSTRIAS ORIOL Ciudad de Asunción 56 - 08030 
Barcelona (Spain) 



Profesionálna žehlička na vlasy Eurostil Profesional 
Platinium Model: 06145

Ďakujeme, že ste si vybrali žehličku Eurostil Profesional Platinium, ktorá
bezpochyby splní Vaše najvyššie očakávania. Umožní vám vytvoriť 
všetky druhy účesov. Vaše vlasy budú mať hodvábny, lesklý a zdravý 
vzhľad. Profesionálne použitie.

UPOZORNENIE: Pred použitím prístroja si prosím pozorne 
prečítajte nasledujúce inštrukcie. Pre bezpečné používanie prístroja 
je nevyhnutné tieto inštrukcie od výrobcu presne dodržiavať.

BEZPEČNOSTNÉ TIPY
1. Uchovávajte obaly (sáčky, krabice atď.) mimo dosahu detí. Môžu 
pre nich byť nebezpečné, ak sa s nimi hrajú.
2. Zapojte tento spotrebič a uistite sa, že je sieťové napätie rovnaké, 
ako je uvedené na jednotke.
3. NIKDY sa nedotýkajte jednotky mokrými alebo vlhkými rukami 
alebo nohami.
4. ZABRÁŇTE tomu, aby sa jednotka dostala do kontaktu s vodou 
alebo inou kvapalinou.

VAROVANIE: Nepoužívajte tento spotrebič v blízkosti 
vaní, spŕch, umývadiel alebo iných predmetov obsahujúcich 
vodu.

5. Ak prístroj náhodne spadne do vody alebo inej kvapaliny, 
NEPOKÚŠAJTE SA HO VYBRAŤ, okamžite ho odpojte zo 
zásuvky.
6. Nepoužívajte predlžovacie káble v miestnostiach s vaňou 
alebo sprchou.
7. Ak zariadenie spadne, pred použitím ho skontrolujte. Musí byť 
skontrolované kvalifikovaným personálom alebo oficiálnym 
popredajným servisom.
8. Ak je žehlička používaná v kúpeľni, po použití ju odpojte, pretože v
blízkosti vody predstavuje nebezpečenstvo, aj keď je vypnutá.
9. Pri odpájaní spotrebiča neťahajte za kábel.
10. Neomotávajte kábel okolo spotrebiča.
11. Nikdy nepoužívajte spotrebič, pokiaľ je kábel poškodený, alebo 
pokiaľ spotrebič nefunguje správne. V tomto prípade vráťte 
spotrebič výrobcovi alebo predajte oficiálnemu predajnému servisu.
12. Tento spotrebič smú používať deti staršie ako 8 rokov a osoby so 
zníženými fyzickými, zmyslovými, či psychickými schopnosťami a osoby
s nedostatkom skúseností a znalostí, iba ak sú pod dohľadom alebo boli 
poučené o používaní spotrebiča bezpečným spôsobom a rozumejú 
súvisiacemu nebezpečenstvu. Deti sa so spotrebičom nesmú hrať. Čistenie
a užívateľskú údržbu nesmú vykonávať deti bez dozoru.
13. Aby ste predišli prehriatiu, nenechávajte spotrebič zapojený v 
zásuvke. Po použití jednotku vždy vypnite vytiahnutím zo 
zásuvky.
14. Nepoužívajte spreje (laky na vlasy) v blízkosti zariadenia, ak je 
v prevádzke.



15. Neodchádzajte od prístroja, ak je stále zapnutý.

16. VAROVANIE: veľmi horúci povrch.
17. Aby ste predišli riziku spálenia, udržujte horúce časti zariadenia 
v bezpečnej vzdialenosti od povrchov citlivých na teplo a od kože.
18. Nezakrývajte zariadenie uteráky, či inými predmetmi pokiaľ je 
stále horúce.
19. NIKDY neskladujte zariadenie pokiaľ je stále horúce, alebo nie 
je odpojené z elektrickej siete.
20. VŽDY chráňte kábel pred kontaktom s horúcimi časťami 
spotrebiča, aj keď je vypnutý.
21. VAROVANIE: Ak je zariadenie používané iným ako 
predpísaným spôsobom, môže byť ohrozená bezpečnosť.

ČISTENIE
- Aby zariadenie bezchybne fungovalo a malo dlho životnosť, udržujte 
ho vždy v čistote.
- Čistenie musí byť vykonávané vždy so studeným zariadením 
a odpojeným od elektrickej siete.
- NIKDY neponárajte zariadenie do vody.
- Čistite všetky časti jednotky vlhkou handričkou a potom ich utrite 
do sucha.
- NIKDY nepoužívajte na čistenie zariadenia kyseliny alebo 
abrazívne prostriedky.
- Po čistení zariadenie pre lepšiu údržbu uložte do puzdra.

TECHNICKÉ DÁTA
- keramické nahrievacie doštičky s turmalínom
- mikroprocesorové riadenie
- LED displej, ktorý ukazuje teplotu
- automatické vypnutie po 72 minútach pokiaľ nie je žehlička používan- 

napätie: 220-240 V ~

- frekvencia: 50/60 Hz
- pre prírodné vlasy

- výkon: 48 W
- 2,5 m dlhý a o 360° otočný kábel uľahčuje žehlenie a 
zabraňuje zamotávaniu kábla
- teplotu je možné nastaviť medzi 150 °C a 230 °C
- zámok pántu
- bezpečnostný termostat, ktorý zabraňuje prehriatiu
- vhodná pre všetky typy prírodných vlasov
- NEPOUŽÍVAJTE TÚTO ŽEHLIČKU NA SYNTETICKÉ VLASY.
- NIE JE VHODNÁ NA MOKRÉ VLASY.

Zariadenie je kvalifikované v 2. triede ochrany pred úrazom 
elektrickým prúdom

NÁVOD NA POUŽITIE
1. Uistite sa, že požadované napätie zodpovedá napätiu v sieti a 
zapojte prístroj do zásuvky.
2. Stlačte vypínač on/off na žehličke a rozbliká sa minimálna teplota 150
°C. Požadovanú teplotu upravte pomocou tlačidiel „+“ a „-“.
3. Po použití prístroj vypnite a prípadne odpojte zo siete. 
Neskladujte, pokiaľ nie je zariadenie úplne studené.

LIKVIDÁCIA
Symbol na produkte alebo na jeho obale znamená, že s týmto 
produktom nemožno zaobchádzať ako s domovým odpadom. 
Namiesto toho musí byť odovzdaný na príslušné zberné miesto na



recykláciu elektrického a elektronického zariadenia. Zaistením správnej 
likvidácie tohto výrobku zabránite potenciálnym negatívnym dopadom 
na životné prostredie a ľudské zdravie, ktoré by inak mohli byť 
spôsobené nesprávnou likvidáciou výrobku. Podrobnejšie informácie o 
recyklácii tohto výrobku získate na miestnom mestskom úrade, v službe 
na likvidáciu domového odpadu alebo v obchode, kde ste výrobok 
zakúpili.

ZÁRUČNÝ LIST
Industrias Oriol 1942, S.L.U.supplies, poskytuje 12 MESAČNÚ 
ZÁRUKU, účinnú od dátumu nákupu, proti akejkoľvek výrobnej vade, 
za predpokladu, že bol prístroj používaný v súlade s návodom. V rámci 
záručnej doby bude akákoľvek výrobná vada bezplatne opravená za 
predpokladu, že nedôjde k porušeniu pokynov uvedených v tomto návode
z dôvodu nesprávneho použitia výrobku z hľadiska technickej alebo 
osobnej bezpečnosti. To by vylúčilo výrobcu z akejkoľvek zodpovednosti
v prípade nehody osôb alebo poškodenia materiálu a/alebo samotnej 
jednotky. Táto záruka sa nevzťahuje na situácie, kedy bola jednotka 
upustená alebo opravená servisnými technikmi, ktorí nie sú autorizovaní 
výrobcom, čo bude vzhľadom k prvkom citlivým na opotrebenie 
výrobcom odhalené. Opravy musí vždy vykonávať výrobca alebo 
autorizovaný technik, kde sú k dispozícii špecializované prvky pre 
správnu opravu.

Pri akejkoľvek oprave v rámci záruky musia byť jednotky spolu so 
záručným listom bezplatne zaslané do nášho závodu alebo môžu byť 
osobne odovzdané v obchode, kde boli zakúpené.

Upozornenie: Záruka je platná iba po vyplnení s dátumom a pečiatkou.

Industrias Oriol 1942, S.L.U. si vyhradzujú právo na zmeny 
bez upozornenia.

Adresa výrobcu: INDUSTRIAS ORIOL 
Ciudad de Asunción 56 - 08030 Barcelona (Spain) 
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